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Antes se la ofa desde toda la casaj después se la
oy6 desde la esquina de la calle, y por tltimo desde
la plaza de Santa Ana. : e

VY Clarete cada vez la miraba con mas fijeza, ora
en el portal, ora en la calle, ora en la ventana del

yatio. ) o '
I — Pero dqulén €5 €sa SEHDI‘Itﬂ?, preguntabn al Por-

0. .
ter— Pues una sehorita huérfana de padre, que es
una verdadera profesora, segiin dice dofa IFulgencia,
s mama.

'~ ¢La madre se llama dofia Fulgencia?

— Si, sefior; dona Fulgencia Cascarin,

— Bueno.

Clarete acariciaba algin proyecto trascendental,
puesto que habia tomado nota del nombre de la in-
quilina del piso segundo. | ’

El portero transmiti6 inmediatamente & dona I'ul-
gencia lo que acababa de oir, y la pobre sefiora cre-
y6 fallecer de jibilo. "

—iAmparito, Amparito!, entré diciendo con la faz
alterada por la emocién. Ya no cabe duda: ese joven
aspira 4 tu mano. ‘

— 1Cémo!, exclamd la chica.

—~ Ha celebrado una conferencia con el portero;
ha apuntado mi nombre en la cartera. Querrd tomar

informes antes de decidirse,
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Amparito rebosando ale-
gria abrié el piano y se pu-
so 4 tocar un galop estre-
pitoso. Al hacer un forsissi-
mo en la octava baja, rom-
pid una tecla, pero siguié
tocando con' frenesi para
enloquecer a su adorador.

En aquel momento soné
la campanilla de la escalera
y la criada del piso principal
entregé 4 dona I'ulgencia
un billete perfumado. Era
del joven vecino y decfa asf:

«Senora dofia Iulgencia
Cascarin.

»Muy sefiora mfa: Aur-
que tema abusar de ustedes,
les suplico que me permitan
subir: quiero hacerles un
ruego del que depende la
tranquilidad de su seguro
servidor . b. s. p. Demetrio
Clarete.y

Dona Fulgencia escribi6
con mano rdpida las siguien-
tes lineas; -

¢Joven estimadisimo:
Puede usted subir cuan-
do guste. Suya, fulgencia
Cascarin.y

Después corrié al lado
de su hija, y sin darla
tiempo a leer la carta de
Clarete, cogié la borla de
los polvos y cubrié con
¢llos la fisonomia de Am-
parito; después la peiné
las cejas y los ricillos de
la frente, echdla sobre los
hombros una toquilla azul
pdlido ydijo con voz alte-
rada:

—~Va 2 subir; va a pe-
dirme permiso para que
yo tolere vuestras relacio-
nes. jAy, hija mia! De este
paso depende tu porvenir.
T'ritale con toda la ama-
bilidad posible; hazte que-
rer, hija de mi alma. Yo
voy 4 ponerme la mantele-
ta. Estoy por mudarme el
calzado, porque estas zapa-
tillas me hacen el pie muy
grosero.

Amparito no cabia en si
de gozo; dona FKulgencia
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tuvo que beber agua, porque dijo que sentfa asi como
una bola que le subia desde el estomago a causa de
la emocidén, y cuando estaban en esto volvié 4 sonar
la campanilla de la escalera.

— Que pase 4 la sala ese caballero, dijo la mama
de Amparito 4 la doméstica. ,

Clarete entré en la sala y tom6 asiento en una silla
inmediata a la puerta.

Cinco minutos después aparecian radiantes de fe-
licidad dofia Fulgencia y Amparito.

— Ustedes dispensardn mi atrevimiento, dijo Cla-
rete. |

— Todo lo contrario, contestd la mama con sonri-
sa carihosa.

— Yo vivo en el cuarto principal, afiadié el joven,

—Ya lo sabemos, dijo la nina suspirando. |

— Pues bien, concluyé Clarete, vengo a decir a us-
tedes que esto no puede seguir asi...

L.a mamad y la nifa se miraron en silencio: ambos
corazones latian aceleradamente y la felicidad se les
escapaba por los ojos. |

— Hable usted con toda franqueza, exclamé la
mama, '

Clarete entonces se puso de pie diciendo:

— O esta sefiorita deja de tocar el piano, 6 un dia
se me acaba la paciencia y pego fuego a la casa.

L.uis TABoADA
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